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Estoy muy satisfecho de poder dirigirme a estailustre asamblea. En primer lugar, quiero
agradecer a Gobierno de Suiza, en nombre de la Delegacion del Nepal y en e mio propio, su cdida
y cordia hospitalidad. Deseo también agradecer alos organizadores las excel entes disposiciones que
han adoptado para |la celebracion de esta reunién.

Esmuy aentador observar que e sistemadelaOMC prestaespecia atencion alauniversalidad
sin poner en peligro sus normas basicas, derechos y obligaciones. La adhesién en condiciones
satisfactorias de muchos paises que ain no son Miembros de la OMC es importante para su capacidad
de gestionar un sistema de comercio de dimensiones mundiales. La OMC pretende conseguir para
el afo 2005 un orden mundial en e que no hayarestriccionesalalibre circulacion debienesy servicios.
Para adcanzar este objetivo es necesario aln llegar a acuerdos en varias esferas. Los Miembros de
laOMC han aceptado ese desafio. El decisivo acuerdo sobre los servicios financieros a que se llegd
en diciembre del afio pasado indica € nivel de compromiso de los Miembros. En ese mismo afo,
los Miembros de la OMC acordaron en la Reunién de Alto Nivel sobre los PMA seguir una via que
dard un impulso considerable a la integracion de las naciones mas pobres del mundo en € sistema
multilateral de comercio.

El Acuerdo sobre la OMC incluye disposiciones que conceden un trato més favorable a los
paises en desarrollo, en las que se presta especia atencidén alos PMA, con objeto de crear un entorno
propicio para esos paises. No obstante, hemos de tomar nota de que, con € grado de disparidad que
hay actual mente entrelas condicioneseconémicasy socid es depaisesdesarrolladosy menosadel antados
no resultara facil ala OMC hacer realidad su objetivo. Si no se desarrollala capacidad de competir
de los PMA, es préacticamente imposible que se consiga € orden mundia previsto por la OMC.
Conscientes de este hecho, losMinistros, en el primer periodo desesionesdelaConferenciaMinisterial
de la OMC, manifestaron su preocupacion por los problemas de los PMA y acordaron ciertas
concesiones. Sinembargo, lasexpectativasdelaOMC dequelosMiembros abrieran alosPMA nuevas
oportunidades de acceso a los mercados no se han hecho realidad.

La liberaizacion del comercio, que constituye un aspecto importante de la mundializacion,
estatransformando lavidadelas personas en todo e mundo y provocando un intenso debate en relacion
con e empleo, losingresos, lasnormas socialesy el medio ambiente. Esostemas plantean importantes
cuestiones acerca de la forma de tratar legitimamente de alcanzar objetivos econémicosy sociaes en
un mundo cada vez mésintegrado. El desafio que se plantead nuevo "mundo sin fronteras' no tiene
su origen en € debate sobrelamundializaciény € libre comercio, sino es € debilitamiento del apoyo
con que cuentan en los paises. Es menester que abordemos este problema. No obstante, no podemos
pasar por ato los riesgos que la mundiaizacion entrafia para los paises en desarrollo. Una de las
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asimetrias de lamundializacién es e hecho de que laliberalizacién de la economiamundial no hasido
demasiado favorable para |os paises pobres del Sur. En su forma actual, la liberalizacion tiende a
perjudicar |as perspectivas de crecimiento de los paises en desarrollo, a discriminar esferas en las que
€s0s paises pueden conseguir ventajas competitivas. Seintentan establecer nuevasformas de proteccion
contra | as exportaciones de manufacturas procedentes del Sur. Esas tendencias crean problemas ala
exportacion de manufacturas por os paises en desarrollo.

Se ha puesto de manifiesto que la exportacion de productos manufacturados es un elemento
esencia del desarrollo econémico. No obstante, la promocion de las exportaciones constituye un
importante problema para los PMA. En muchos paises, la propia composicién de los productos
constituyeyaun problema. ElI comercio deexportacidn seconcentra, en gran proporcion, en unniimero
reducido de productos, que solo pueden exportarse a un reducido nimero de paises. Por gemplo,
en el Nepal, € 90 por ciento de los ingresos de exportacion corresponde a las exportaciones de siete
productos manufacturados. Los PMA se enfrentan ademés a graves dificultades en laesferadd desarrollo
de productos, en la que mas necesarias son las inversiones extranjeras directas. Por elo, varios
organismos multilaterales pueden desempefiar una importante funcion a ese respecto. Permitanme
recordarles queladelegacion del Nepa enlaReunion de Alto Nivel sobrelos PMA propuso lacreacion
de un fondo mundia para el desarrollo de las exportaciones, que permitiria a los PMA redizar
actividadesmassignificativasen esaesfera. A esterespecto, laOM C deberiacomprometer seacol aborar
con otros organismos regionales e internacionales parainducir inversiones en los PMA araiz de las
nuevas oportunidades comerciales. Dada la reducida magnitud del margen preferencial que ofrece
alos PMA e Sistema Generalizado de Preferencias, tendriamos que estudiar también la posibilidad
de establecer tipos arancelarios preferenciales en un esquema preferencia de la OMC que solo seria
aplicable alos PMA.

L os acuerdos comercides regionaes tienen una influencia creciente en las relaciones comercides
de los Miembros de la OMC. Esas iniciativas regionales favorecen una mayor liberalizacion del
comercio. De hecho, & comercio regiona y e comercio mundial son procesos que se apoyan
reciprocamente. Conscientes de ello, los miembros de la Asociacién del Asia Meridiona para la
Cooperacion Regiona (SAARC) se han comprometido aimpulsar laliberalizacion del comercio dentro
de laregion y estédn pasando del comercio preferencial d libre comercio. Confio en que todos los
Miembros de la OMC valoren favorablemente esas iniciativas.

Permitaseme exponer brevemente el régimen de la politica comercial del Nepa. Como nos
proponemos adherirnos ala OMC en un futuro proximo, estamos formulando nuestras politicas en
consonancia con ese objetivo. Desde 1990 € Nepa ha adoptado una politica de liberaizacion econémica
A raiz de la introduccién de esa politica, € nimero de establecimientos industriales ha aumentado
répidamente, la tasa media de crecimiento del valor afiadido ha experimentado un sensible aumento
y laparticipacion del sector industria en laproduccién total delaeconomiaestacreciendo rapidamente.
L as medidas de reforma han contribuido también considerablemente alos resultados comerciales. Se
hanintroducidoimportantes cambiosen e sector financiero paraalentar lasinversionesprivadas. Como
consecuencia de ellos ha surgido un nimero considerable de bancos, instituciones financieras y
organizaciones que operan en los mercados de capitales. Se esté procediendo a unareduccion gradual
de las subvenciones. No obstante, la adopcion de politicas orientadas a mercado no implica una
liberalizacion total inmediata. Para proteger a los sectores desfavorecidos, es necesario establecer,
en laetapa inicial, unared de seguridad suficiente. El Gobierno es plenamente consciente de ello.

Actuamente, estamos acabando € memorandum sobre el régimen de comercio exterior, que
presentaremos muy pronto a la Secretaria de la OMC. Hemos recibido generosas ayudas de varias
organizaciones paralostrabgjos preparatorios delaadhesion del Nepa alaOMC. Quisieraaprovechar
esta oportunidad para hacer llegar mi sincero agradecimiento a la Secretaria de la OMC, & PNUD,
el CCl y laUNCTAD, por d apoyo y la asistencia que nos han prestado en esos trabajos.





